C 315/38 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Prejudicialais jautajums

Vai ir iestajusies Komisijas 1993. gada 2. julija Regulas (EEK) Nr. 245493, ar ko nosaka Isteno$anas noteikumus Padomes
Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi(') (OV L 253, 1. Ipp.) tas Komisijas 2010. gada
18. novembra Regulas (°) (ES) Nr. 1063/2010 (OV L 307, 1. lpp.) redakcija, 74. panta 1. punkta pirmaja dald minétie
materialie apstakli, saskana ar kuru izstradajumiem, kas deklaréti brivai apgrozibai Eiropas Savieniba, jabit tiem pasiem
izstradajumiem, kas eksportéti no tas sanemejas valsts, kuru uzskata par to izcelsmes valsti, tada gadijuma ka apliikojama,
ja vairaki daléji palmu kodolu ellas daudzumi no dazadam VPS (valsts preferences sistéma) eksportétajvalstim, kuras tiek
uzskatitas par izcelsmes valstim, netiek eksportéti fiziski noskirta veida un importéti Eiropas Savieniba, bet eksporta bridi
attiecigi tiek iepilditi viena transporta kuga tilpné un tur sajaukti, turklat var izslégt, ka $o izstradajumu parvadasanas laika
lidz to laiSanai briva apgroziba transporta kuga tilpné ir nokluvusi citi izstradajumi — it Ipasi tadi, uz kuriem neattiecas
preferences rezims?

() OV L2531 Ipp.
) OvVL307, 1. Ipp.

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2014. gada 17. jiinija iesniedza Landessozialgericht
Nordrhein-Westfalen (Vacija) — Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen|Jovanna Garcia-Nieto u.c.

(Lieta C-299/14)
(2014/C 315/61)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen

Pamatlietas puses

Prasitajs: Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen

Atbildetaji: Jovanna Garcia-Nieto, Joel Pena Cuevas, Jovanlis Pena Garcia, Joel Luis Pena Cruz

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Regulas (EK) Nr. 883/2004 (') 4. panta ietverta vienlidzigas atticksmes prasiba — iznemot Regulas (EK) Nr. 883/2004
70. panta 4. punkta paredzéto eksporta izslég§anu — ir piemérojams ari attieciba uz ipasiem no iemaksam neatkarigiem
naudas pabalstiem Regulas (EK) Nr. 883/2004 70. panta 1. un 2. punkta izpratne?

2) Ja atbilde uz pirmo jautdjumu ir apstiprinosa — vai un — attiecigaja gadijuma — kada apmera Regulas (EK) Nr. 883/2004
4. panta ietverto vienlidzigas attieksmes prasibu var ierobezot ar valsts tiesibu normas ietvertiem noteikumiem, ar
kuriem tiek transponéts Direktivas 2004/38/EK (*) 24. panta 2. punkts un saskana ar kuriem $ie pabalsti bez
iznémumiem nav pieejami pirmos tris uzturéSanas ménesus, ja Savienibas pilsoni Vacijas Federativaja Republika nav
darba némgeji vai pasnodarbinatas personas un nav tiesigi istenot tiesibas uz brivu parvietoSanos saskana ar
Freiziigigkeitsgesetzes/EU (FreiziigG/EU) 2. panta 3. punktu?

3) Ja uz pirmo jautajumu tiek atbildéts noraidosi: vai citam primaro tiesibu normam par vienlidzigas attieksmes prasibu —
it ipasi LESD 45. panta 2. punktam, to lasot kopa ar LESD 18. pantu, — ir pretruna valsts tiesibu norma, kura Savienibas
pilsoniem pirmajos trijos uzturé$anas ménesos bez iznémumiem liegts sanemt socialo pabalstu, kura merkis ir iztikas
nodrosinasana un kur§ vienlaicigi ari atvieglo piekluvi darba tirgum, ja Sie Savienibas pilsoni nav darba néméji vai
pasnodarbinatas personas un nav tiesigi Istenot tiesibas uz brivu parvietofanos saskana ar FreizigG/EU 2. panta
3. punktu, bet var pieradit patiesu saikni ar uznemoso valsti un it Ipasi ar uznemosas valsts darba tirgu?

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 883/2004 par sociala nodrosinajuma sistému koordinésanu,
OV L 166, 1. Ipp.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Eiropas Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu
tiesibam brivi parvietoties un pastavigi dzivot dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivu 64/221/
EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148[EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK, OV L 158, 77. Ipp.



